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Mpepnaraetcs noaxon K AUKTOPOHE3aBUCMMOMY pacno3HaBaHWIO CINT-
HOW YKPaMHCKO-PYCCKOM peyuun, He Tpebylowmii npeaBapuTesnibHoM cermeH-
TaLMy peyeBOro curHasna Ha pasHosi3bl4yHbIE yHacTKM U naeHTudukaumm
A3bIKOB. Takxe He TpebyeTcsa co3aHne cneLmasbHbIX PEYEBOro N TEKCTO-
BOr0O KOPMyCoB A1t 00y4yeHUst akyCTUYEeCKOM N IMHIBUCTMYECKON Moaeneii.
Mopxopn yunteiBaeT 0COOEHHOCTU HPOHETUHYECKMX CUCTEM PYCCKOro 1 yKpa-
MHCKOro a3bIKOB. Micnonb3yeTcs padpaboTaHHas paHee akycTu4eckas Mo-
Oenb ykKpanHckol peyn. [1BysdblyHas IMHIrBUCTMYECKas Moaenb obyyaeTcs
Ha MHOXECTBE YKPaMHCKUX U PYCCKUX TEKCTOB. JIEKCUKOH pacno3HaBaHns
06beanHseT cnoBodopmbl 0601X S3bIKOB, MPY 3TOM (GOHEMHbIE TPaHC-
KpUMUMn pycckmx cnoBodopM npeacTaBfieHbl yKpanHCKUMM GpoHeMamu.

[Mpepnaraemobln NOAXO4 NPUMEHUM A1 paCNO3HaBaHUSA ABYS3bIY4HOWN peyn
C MexXdpasoBbIM 1 BHYTPUDPA30BbIM A3bIKOBbIM MEPEKTIOYEHNEM.

KniouyeBbie cnoBa: ABysA3bl4HAA Peyb, 3bIKOBOE MEPEKII0OYEHNE, YKPANH-
CKUI A3bIK, PYCCKUI A3blK, aBTOMATNUYEeCKOEe pacrno3HaBaHWE peyun, aBTo-
mMaTuyeckas ngeHTndurkaumns asoika
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vocabulary continuous speech characterized by code-switching between
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Ukrainian and Russian. The approach does not require language boundary
detection or language identification. Special speech and text corpora are not
needed to train acoustic and linguistic models. The approach takes into ac-
count peculiarities of phonetic systems of Russian and Ukrainian languages.

Across-lingual speech recognition systemis developed. A previously devel-
oped acoustic model of Ukrainian speech serves for both languages. A set
of HMM-models representing 54 Ukrainian phonemes and several non-
speech units such as breath, fillers and silence are used. Bilingual linguis-
tic model is trained on a set of Ukrainian and Russian texts. Pronunciation
lexicon combines word forms in both languages. Phonemic transcription
of Russian word forms are generated using Ukrainian phonemes. Recogni-
tion post-processing can be applied to smooth recognized word sequences
by using a dictionary containing Ukrainian and Russian words which sound
equally but are written differently.

The proposed approach can be applied to the recognition of bilingual
speech with between-phrase and within-phrase code-switching.

Developed cross-lingual speech recognition system was tested on Ukrai-
nian, Russian, and Ukrainian-Russian speech of one bilingual speaker.
Preliminary results show that the proposed approach could achieve a good
performance. Accuracy of mixed speech recognition is lower only by 3-7 %
as compared with monolingual speech recognition accuracy.

Key words: mixed speech, bilingual speech, bilingual code-switching,
Ukrainian language, Russian speech, automatic speech recognition, auto-
matic language identification

1. BBegenue

BoJbIIMHCTBO pa3paboTaHHBIX K HACTOSAIIEMY BPEMEHU CUCTEM aBTOMAaTHYe-
CKOT'0 pacIio3HaBAHUSA peYH OPUEHTHPOBAHO Ha IIPaBUJIbHYI0, HOPMATHUBHYIO OJHO-
A3BIYHYI0 pedyb. OfHAKO, YAaCTO MPUXOAUTCA UMETH JIeJI0 C ABYSI3BIYHON peubio —
SI3BIKOBBIM TepektoueHueM («code switching»), korza yepeayoTcs OTpe3KU pedu
Ha pasHbIX A3bIKaX, UJIW CMELIaHHOW peublo («code mixing»), Korja B pe4u MOsBJIA-
FOTCS CJIOBa U 000POTHI, 06pa30BaHHbIE U3 3JIEMEHTOB PA3HBIX A3BIKOB.

[Mpo6iemMa pacro3HaBaHUS /JBYSI3bIYHON peyd aKTyajdbHa B MUPOBOM Mac-
mrabe, OIHAKO aKTUBHO B HAcTOsIlee BpeMeHU OHa pelnaeTcs B ['oHkoHre [3, 7],
Cunramnype [16, 17], TatiBane [11] u Unauu [1, 2].

[Tpo6yieMy pacro3HaBaHUs PEYH C I3BIKOBBIM IIEPEKII0OYEHIEM MOXKHO paccMa-
TPUBATh KaK MpobIeMy pacrio3HaBaHUs MHOTOS3bIYHOM pevu [6, 8]. B Takoii nmocra-
HOBKe OHa pelraeTcs, Hanpumep, B llIBeiiriapuy Ha MaTepuaje MATHU eBPOIENCKUX
S3BIKOB [8].

B nepeunciieHHBIX paboTax pelarTcs 3aZa4y PA3HOU CIOKHOCTHU: Paclo3HaBa-
HYe M30JMPOBAaHHBIX CJIOB Y3KOH IpeaMeTHOH obsacty [8], pacro3HaBaHue MOATO-
TOBJIEHHOU CJIUTHOM peud [1, 2], pacio3HaBaHMe CIOHTAHHOU cIUTHOM peuu [16, 17].

B peun ¢ mepekIr0UeHUEM SI3BIKA MOTYT OBITH «PaBHOIIPABHBIMU» HJIU «IIPUMeE-
IMBaeMbIMU». Hanbosiee 4acTo NpUMeNInBaeTCs aHIVIMHCKUN A3bIK K KUTAUCKOMY
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[16, 17] uxuuaum [1, 2]. B [11] uccnenyeTcs nepekiodeHre MeX/y PaBHOIIPABHBIMU
MaH/JapUHCKUM U TaBaHbCKUM JUaIeKTaMU KUTANUCKOTO S3bIKa.

B YkpauHe HabmoZaeTcs KaK MePEKTI0YEHNE MEXY PYCCKUM U YKPAUHCKUM
SI3BIKAMU, TaK U CMeIIeHUe 3TUX A3BIKOB. [IpuMep Mek(ppaszoBOro mepeKIroueHus:
«Cetluac 51 3a0am 08a eonpoca. [lepwe numarnHsa 0o 8ac». [lpuMep BHYy TpUPPa30BOTro
TePEKJIIOYEHUS: «B Haule 8peMs 3AMOBHUK CMAHO8UMCS 3azapOHukom». CMeleHre
SI3BIKOB MOXKET IIPOUCXOAUTD Ha ppa3oBOM U CJIOBAPHOM YPOBHAX. DTO SBJIEHUE NTPHU-
HSTO Ha3bIBaTh CyPIKUKOM.

JlaHHas paboTa TMocBsleHa paclo3HaBAHUIO CIMTHOHN CIIOHTAHHOW YKpauWH-
CKO-PYCCKOW pedYM C SI3BIKOBBIM MEpeKIIoueHueM. Yepeayrouiuecs OTPE3KU peyu
MOT'YT OBITH TPOU3BOJBHOM JJTUTENBHOCTU. J[TUKTOPAMU MOTYT OBITh KaK OUJIMHIBHI,
BJIaJIEIOI[I€ YKPAWMHCKUM U PYCCKHUM SI3bIKAMMU, TaK M HOCUTEJNU TOJHKO OZHOTO
WX 3TUX A3BIKOB. [IpH 3TOM CHCTeMe pacrno3HaBaHUs HEM3BECTHO, HA KAKOM U3 A3bI-
KOB ITPOM3HOCATCS T€ WU UHbIE OTPE3KU peuyu. Takas CUTyalus TUIIUYHA [IPU pac-
MO3HAaBaHUU JWAJIOTOB U UHTEPBBIO.

2. CyujecTByolye NOAX0AbI

B TUIMYHOM OZHOS3BIYHOM CUCTEME PACIIO3HABAHUS PEYHU UCTIOIb3YIOTCS: aKy-
ctudeckas mozenb (AM), TuHTBUCTHUYecKasa Mozenb (JIM), TeKCUKOH paclo3HaBa-
HUA U gexozep [5]. AM — aTo mHO)kecTBO HMM-MOzeelt, cTaTUCTUYECKH XapaKTe-
PHU3YIOIUX aKyCTUYeCKHUe cBoKcTBa GpoHeM. JIM — 3TO cTaTUCTUYECKAs MOZEb, 3a-
Jlaro1asi BEPOSTHOCTH MOSIBJIEHUSA T1ap cJIOBOGOPM B peur. AM mpeiBapuUTeIHHO 00-
y4aeTcs Ha 60JIBIIIOM KOPITyCe peYeBhIX IaHHBIX, a JIM, COOTBETCTBEHHO, — Ha 60JIb-
IIIOM KOPITyCE TEKCTOBBIX JaHHBIX. JIEKCMKOH paclio3HaBaHUs IIPeACTaBIAET cOO0M
CJIOBapb, B KOTOPOM cJI0BOGOPMEI cofieprkaTcs B opdporpapuvyeckom BUZe U B BUJE
GOHEMHBIX TPAaHCKPUIILIMH, YTO MTO3BOJISET YCTAHABIUBATh COOTBETCTBUE MEXIY
JIEKCMYECKUM U aKyCTUYECKUM YPOBHAMU. B Ziekozepe 06paboTaHHbIN BXOJHOH pe-
YeBOH CHUTHAJI COTIOCTABJIAETCS ¢ MHOpMalnel, XxpaHsaueticsa B AM u JIM, u onpee-
JisgeTcs Hanbosiee BEPOATHASA MOCIE[0BATENBHOCTD CIOBOYOPM, COOTBETCTBYIOIIAS
3TOMY PEYEBOMY CUTHAIY.

Jlyis pacrio3HaBaHUA ABYSI3bIYHOM peur ObLIO IPEAJIOKEHO IBa MOAX0/a: MHO-
TOTIPOXOAHBIN U OHOIIPOXOAHBIH.

MHOTONpPOXOAHBIN MTOAXOJ 3aKJII0YaeTCs B HaXOXK/AEHUU I'PAHUIL] Pa3HOSI3bIY-
HBIX (parMeHTOB, U/IeHTUPUKALINU S3bIKOB M MCIIOIb30BAHUU COOTBETCTBYIOIINX
O/THOSI3BIYHBIX CUCTEM /JIA Paclo3HaBaHUA 3TUX pparMeHTOB [14]. DTOT MOAXOZ
HMMeET CYIIeCTBEHHBIM HEJOCTAaTOK: OH B 3HAYUTENbHOW CTEIIEHU 3aBUCHUT OT TOY-
HOCTH HaXOXX/J€HUA I'PAHUI] OHOSA3BIYHBIX GPArMEHTOB U OT TOYHOCTHU UIEHTUDU-
Kaluu s3bIKa. B ciydae 611M3KOPOACTBEHHBIX I3BIKOB /IS UX UAeHTUUKAIIUY TTPO-
61eMaTUYHO HCIIOIb30BAaTh aKyCTUYECKYI0, GOHOTAKTUYECKYIO U MPOCOAUYECKYIO
nHpOpMAIHUIO.

[1pu OAHOTIPOXOAHOM MMOAX0/e pabOTaeT efNHAS ABYA3bIYHAS CUCTEMA PACIIO3-
HaBaHUs, I KOTOpor AM, JIM U JIEKCUKOH CTPOSTCA KaK JJIf €JUHOTO CMeIIaH-
HOTO A3bIKa. [Ipy 9TOM HET HeOOXOAUMOCTH UAEHTUDUILIMPOBATH A3bIK.
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OZHONPOXOAHBIN TOAX0/ IpHUMeHeH B [1, 2] Ans pacrno3HaBaHUA XUHAU-aH-
IJINMCKON peun. Vcrosnb3oBasnach aHIVION3BIYHAA CHCTEMA PAacHO3HABAHUA pedYu
Sphinx v npunaralomascsa K Hei AM aHriuiickux ¢onem [4]. JIM 6vl1a obydyeHa
Ha CMENIAaHHOA3BIKOBBIX TEKCTaX, COOTBETCTBYIOIIMX CO3JaHHOMY HeOOJBIIOMY
CcMellaHHOMY pedyeBoMy Koprycy (213 mpeanoxeHuit). O6beM XUHIU-IEKCUKOHA
cocraBist 2071 crnoBo. CoBa XMHAY CHavYasa GBI TPAaHCIUTEPUPOBAHEL, & IIOTOM
dboHeTHYECKU 3aTPAaHCKPUOUPOBAHBI C UCIIOIb30BaHUEM aHITTUUCKUX poHeM. Hezo-
cTaloIye XUHAU-GOHEMBI OBLITH alllIPOKCHMUPOBAHBI KOMOMHALMAMY aHIVIMHCKUX
doHeM.

B [16, 17] ogHONIPOXOAHBIN NOAXO/, MCIIONIH30BaH IIPU PaCllO3HABAHUM CIIOH-
TaHHOH pedy ¢ OOJBUINM CJIOBapeM U NepeKIIoYeHHueM MeXAYy KUTAaHCKUM U aH-
InicKuM sa3pikamu. O6yuenre AM nporcxoguio Ha 58,4 gaca peur 139 AUKTODPOB.
AndaBut poHEM COAEPKUT aHIVINICKUE U KUTalcKue GOHEMBI, a TaKKe GOHEMBI,
npuHajIexamye obouM sA3bIKaM (0603HAuaeMble OAMHAKOBBHIMU CHMBOJIAMU
M®A — MexayHnapogHoro ponermveckoro andasura (IPA, International Phonetic
Alphabet). lna o6ydenus JIM nyTeM MaIlIMHHOTO IIepeBoja ObLIN CO3ZIaHBI UCKYC-
CTBEHHBIE TEKCTEI C [IepeKJII0UeHNeM A3BIKOB. Pe3yIpTaT paclo3HaBaHUA KOHTPOJIb-
HoU BeI6OpKU (10 AMKTOPOB, 2,3 yaca peun) — 36,9 % MER (mixed error rate — cme-
LIaHHBIY ITOKa3aTe b OUIMOKH: TOCIOBHOM A1 aHIVINICKOrO A3bIKa U Hepornudpuye-
CKOM — ZIJIT KUTAUCKOTO0).

B [11] ozHONIPOXOAHBIN IOAXO0A IPUMEHEH K pacllo3HABAHUIO PeduH C Iiepe-
KJIIOYeHUeM MeXAy OJM3KOPOACTBEHHBIMM MaH/JapUHCKUM U TalBaHbCKUM
JUaneKTaMM KHUTAMCKOTO fA3BIKA, UCIONB3YIOUIMMH OJAHY U Ty JKe CHUCTEMY
NUCbMEHHOCTH.

B [3] paspaboTaH ru6pUAHBIN TOAXOA: HAPAAY CO CMEIIaHHBIMU KUTaRCKO-
AHTTUHCKUMU MOZENAMHU HCIONb3yeTcsA IolydaeMas MHGOpMaLUA O rpaHHUIAX
Pa3HOA3BIYHBEIX yYACTKOB pedyu. B pe3ynbraTe ZOCTUTHYTA TOUHOCTH IIOCTOBHOTO
(A1 QaHTIUICKOTO A3bIKA) U IIOCJOT0BOrO0 (A1 KUTAaNWCKOI'0) pacio3HaBaHUA, paBs-
Hasa 60 %.

3. IlpeayiaraeMblii MOAXOJ,

[IpeaaraeMelii OZHONPOXOAHBIM IOAXOJ YYUTHIBAET 0COOeHHOCTH GOHETH-
YeCKUX CHUCTEM PYCCKOIO M YKPaWHCKOTO f3BIKOB, IIO3BOJIAIOLIME KCIIOJIb30BaTh
B KavyecTBe AM aKyCTHYeCKyI0 MOZeJb, pa3paboTaHHYIO paHee JJisf paclo3HaBa-
HUA yKpauHCcKo# peun [12]. [IBysasbraHasi JIM MoxkeT 6BITh 0OyUyeHa Ha MHOXECTBE
YKPauHCKUX U PYCCKUX TeKCToB [15], Ipu 3TOM OHa MOKET MOZEINPOBaTh MeX-
dpazoBoe nepeksodeHNE A3bIKOB. JIEKCUKOH paclo3HaBaHUA 00beUHAET CIOBO-
bOpMBI 060UX A3BIKOB; TPAHCKPUIIIINMY PYCCKUX CJIOB IIPE/CTABIEHBl YKPAUHCKUMU
dbonemamu.

[TpeayioXXKeHHbIN NOAXOZ He TpebyeT co3aHusA ClIel[HalbHBIX PEYeBOrO U TeK-
CTOBOTO KOPITYCOB Ziyisi 00y4yeHuss AM u JIM.
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4. Oco6eHHOCTH YKPAaUHCKOH U PyCCKOH POHETUYECKUX CUCTEM

YKpauHCKUN UM PYCCKUN SI3BIKU SABJISAIOTCSA OJIU3KOPOACTBEHHBIMU. OmHOMU
U3 meJiel JaHHOTO HCC/IeZIOBAHUSA ABJSETCA BBIACHEHHE TOTO, [TOJOXKUTENbHO WU
OTPULIATENBHO CKa3bIBAETCA OJM3KOPOJACTBEHHOCTh Ha pe3ysbTaTaX paclo3HaBa-
HUSA peYH.

[TockosbKY B paboTax, MOCBAIEHHBIX PEYEeBBIM TEXHOJIOTUAM, OOBIYHO HE IIPO-
BOJZIUTCS YETKOE pasziesieHue Mexay GpoHeMaMu U aanodoHaMu, B JanbHelineM Oy-
JIeEM YIIOTPebIATh eIUHBIN TEPMUH «poHeMa». OOBIYHO /I CHHTE3a U paclio3HaBa-
HUA PYCCKOM M YKPaWHCKOW pevy IOJb3YIOTCA pacUIMpeHHbIM andpaBuToM GpoHeM
[9, 10, 13].

Cucrema GpoHEM YKPAMHCKOTO A3bIKA BKIIOUAET Bce POHEMEBI PYCCKOro A3bIKA.
I[Tpu 5TOM QOHOTAKTHUECKUE PA3INUU A3BIKOB HE3HAUNTEIbHEL. B IepByIo ouepesip
pas3nInyusa KacaroTcs JacTOThl BCTPEUYaeMOCTH 3BOHKUX B3PBIBHBIX 33/ HeA3bIYHBIX
¢donHeMm (ykpauHckue [1] u [1’] BcTpeyaroTcs B peyr 3HAYUTENbHO PEXKE, YEM PYCCKUE
[r] u [r’]), a Tak»Ke YaCTOTHI BCTpeYaeMOCTH yAapHOU I7IacHOM IepeZiHero psaza cpef-
Hero nogbema (ykpauHckad [e], pycckas [3]) B HO3UIIUM ITOC/Ie MATKUX COIVIAaCHBIX
(YKPp. «cymmego», pyc. «kkomumems»).

B pycckoit peun yKpanHCKUX OMINHIBOB HabIrozaeTcsa GOHOTAKTHYeCcKasa UH-
TepdepeHIUs, KOTopas Haubojee CUIBHO CKa3bIBaeTCs HA 3aMeHe B3PBIBHOTO [I]
IeJIeBBIM, a TaK)Ke Ha ocsabJeHNY peyKINY Oe3ylapHbIX [VIACHBIX.

JlaHHOe uccieJoBaHKe OIIUPAeTCs He TOJIBKO Ha 9TH OOIIIMe CBeZIeHH A, HO TaKIKe
¥ Ha HalIl OTBIT pa3paboTKU CUCTEM CHHTEe3a YKPAWHCKOM U pyccKoi peuun [16].

J1A cuHTe3a YKPauHCKOM pedyrd HaMU MCIOJAb30BaH aadaBUT U3 59 dpoHeM:
12 racHbIx (6 yzapHbIX U 6 6e3ygapHbIX), 45 COTIacHBIX (22 Mmapel «TBepAAsa-MAT-
Kas» U HelapHas [i]), may3a u ropTaHHasA CMbIYKa.

AndaBUT, UCHOIb3yeMBI HaMM JAJA CHHTe3a PYCCKOH pedul, 3HAYUTEJIbHO
MeHbllle, TIOCKOJIBbKY OTCYTCTBYIOT [r], [I’] («tosxHOpycckme»), (1], [4l, [A3], [A3'],
[mx], [mx’]. B To ke BpeMs, KaXk/iasd U3 PyCCKUX GOHEM COBIAZIaeT C OJHOM U3 YKpa-
MHCKUX GOHeM MU OIM3Ka K OHOM U3 HUX. KpoMe TOro, Ha IPOM3HECEHUH PYCCKUX
¢dboHeM cKka3bpIBaeTCs YKPAaUHCKUHN aKI[EHT, UTO elle 6osee mpubimxaeT pycckue Gpo-
HEMBI K YKPAaUHCKHM.

Mp&lI ipeZTioniaraeM, YTo GUIMHIBEL B YKparHe, TOBOPsI HA YKPAUHCKOM U PyC-
CKOM $I3BIKaXx, MOJIb3YIOTCSA OAHUM U T€M ke HabopoM poHeM. DTO, B CBOIO OYepeb,
JlaeT OCHOBaHMeE IIPeAIoIaraTh, YTO IPX Paclo3HABAaHUU PYCCKOM Pedr MOXKHO HC-
MI0JIb30BATh YKPAUHCKYIO aKyCTHYECKYIO MO/IEJb.

5. PedeBbie U TEKCTOBBIE JaHHbIE

[TpoBezeHHOE UCCIef0BaHNe 6a3upyeTcs HA JaHHBIX AKyCTUYECKOTO KopIyca
yKkpamHcKo# adupHOil peun (AKYEM) [14], B KOTOpOM IpeJcTaBleHa YKpauH-
CKaf U pycckas pedb, IPO3BydYaBIIas B YKPAaUHCKOM Teneddupe. KomnyecTBeHHEIE
xapakTepuctuku koprnyca AKYEM npusezensl B Tabiuie 1. Ha oboux s3bikax
roBopAT 160 IUKTOPOB KopITyca.
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Tabnuua 1. Konm4ecTBeHHbIE XapakTePUCTIKIA PEYEeBOro Kopnyca
YKPAWHCKOW 1 PYCCKOW TENEe- U PaanoadMUPHON pedn

YkpauHcKas peub | Pycckas peub
JIUTETbPHOCTD aKYCTUYECKUX 3aIHcen 116 gacos 190 gyacos
OOb11ee KOIUYIeCTBO CJI0BOGOPM 962504 1721606
KonmdecTBO yHUKATBHBIX CI0BOGOPM 69500 83500
KonnyecTBO JUKTOPOB, AJUTEIbHOCTD 1723 2781
peuu KOTOpHIX IpeBbimaeT 10 cex.

JlJ1si IpOBEPKY MPUHSATOTO ITOAX0/a B KAYECTBE IUKTOPA GBI BRIOpaH OWJIMHIB,
UMeIOUUN ONBIT IyOJWYHBEIX BBICTYIIEHHUN. Bbuin oToOpaHbl pparMeHTH ero
CIIOHTAHHOH peYyM Ha YKPAaWHCKOM U PYCCKOM f3BIKAaX, 3alIICAHHON B TeJECTYAUU
BO BpeMs TPAHCIALUH IBYX ITOTUTUIECKUX TOK-IIOY. Bce peueBble pparMeHThI OBIIH
CerMeHTHPOBAHEl HA MOHOA3BIYHBIE YIACTKHU JIUTEIBHOCTBIO 0 15 ceK. ¢ rpaHu-
LlaMH, COOTBETCTBYIOIIUMH I'PaHMLIAM CHHTArM. TakuM o6pasoM, HccieZoBanach
pedb ¢ MexxGpa3oBEIM A3BIKOBEIM IlepekIiodeHreM. O6beM YKPAaUHCKOI'O PEeYeBOro
Marepuasa coctaBusl 1693 cioBa (856 YHUKaNBHBIX CI0BOYOPM), pyccKoro — 823
cnoBa (503 yHUKaTbHbIE CIOBOGOPMBEI).

TeKCTOBBII MaTepHaJj, HUCIOIb30BAHHBIN B HCCIEJOBAHUU, COCTOSAJN U3 BCEX
TEeKCTOB (Ha YKPaMHCKOM U PYCCKOM s3bikax) kopryca AKYEM. O6beM TEKCTOBOTO
Marepuasa — 2,7 MJIH. cIOBOOPM.

6. Cucrema pacrno3HaBaHHUs YKPAaWHCKOH peqyu

Ba3oBoii As4 nccieoBaHUA ABIAETCA AUKTOPOHE3aBUCUMas CUCTeMa paclos-
HaBaHUA MOATOTOBJIEHHON U CIIOHTAaHHOM yKpauHCKOW peud [12], pa3zpaboTaHHas
¢ momoInbio uHcrpymenrtapus HTK [18]. B kauecTtBe AM ucnosb3yeTcss Habop KOH-
TEeKCTHO-HE3aBUCUMEBIX CKPBITHIX MapKOBCKUX Mozesel, 00y4YeHHBIX Ha MaTepuase
yKpauHCKoH peuyn kopryca AKYEM. [ToMuMo akycTH4ecKux Mozeineil 54 ¢ponem
YKPaWHCKOT'O sI3bIKA UCIIOIb3YIOTCS 0COOble MO IS Ay 3bl, 3By YalllUX [1ay3 Xe3H-
TalluH («3-3-3», «a-a-a», <<M-M>>), B,Z[OXOB/BI:IL[OXOB, YMOKaHbA, KalllJId, CMeXa U Iljiava.

JIM npezcraBisgeT coboil GUrpaMMHYIO MOZENb A3BIKA, 3aZlaHHYI0 BEPOATHO-
ctsaMu nap ciaoBodopm. JIM o6yueHa Ha yKPaUHOSA3BIYHBIX TeKcTaX kopryca AKYEM
(20 M6) u TekcTax u3 MiuTepHeta (400 M6).

JIeKCUKOH paclo3HaBaHUsA coepKUT 116 Tric. cioBodpopm. HacTo yrmoTpebiise-
MBle B eyl cI0BOGOPMEI, B TOM YHCJIE YUCIUTENbHbIe, UMeI0T OT 1 10 10 poHEeMHBIX
TPaHCKPUIIIINHA, ocTajibHble — OT 1 710 3. B cpefiHEM Ha OAHY CI0BOGOPMY B JIEK-
CHKOHEe pacIo3HaBaHUA NpuxoAuTca 1,5 GoOHeMHBIX TPAHCKPUNIINH, OTPaKaloIUX
KaHOHHMYeCKOe U CIIOHTAaHHOe IIpoM3HeceHMe. /[ OCHOBHOH dYacTu cioBodOpM
(92%) TpaHCKPUINIUY IIOPOXKJEHE! IIOJIHOCThIO aBTOMAaTH4YecKH, B 7% croBodopM
BPYUYHYIO OBIM paccTaBjIeHbl 3HAKU yAapeHuda (pamumianuy, reorpadudyeckue Ha-
3BaHUA U T.IL.). JIJI OCTaJbHEIX, Hanbosee 4acTOTHEIX cioBodopM (1% oT obiuiero



Lyudowk T. V., Pylypenko V. V.

ob6beMa JIEKCUKOHA), aBTOMATUYECKU MOPOXKAeHHble (OHEMHBIE TPAHCKPHUIIIIUU
OBLIIN JOTIOTHEHBI TPAHCKPUIILIMAMU, HATUCAHHBIMU SKCIIEPTOM.

TOYHOCTB TIOCJIOBHOT'O Paco3HaBaHUs KOHTPOJbHOM BBIOOPKHU ONMUCAHHOMN CH-
cremoii — 87,71 %.

7. BKCHepI/IMeHTaJILHaH cucreMa

Hawnbosee TpyZOeMKUM U JJIUTEIbHBIM IIPOIIECCOM ITPU pa3paboTKe CUCTEMBI
PacIo3HaBaHUSA PeYU ABJIAETCS CO3aHue U 00ydeHre AM.

Vicxozs U3 TUIOTE3B], 9YTO Bce GpOHEMBI PYCCKOH pedr MOXXHO MOZeNIUpPOBAaTh
yKkpamHcKuMU poHeMam¥, B KadecTBe AM Is1 paclio3HaBaHUA PeYd C 3BIKOBBIM
repekJIoYeHreM Oblia BeIOpaHa yKpanHcKas AM.

JIeKCUKOH /711 PACIIO3HABAHUSA PEYU C A3BIKOBBIM IIepeKII0UeHUEeM COZJEPKUT
56753 ykpaunckue cioBodopMsl u 58058 pycckux cioBodpopM. KonmdecTBo ciio-
BodOpM, COBIAZAIONUINX IO opdorpadudeckoMy HanucaHuio, — 4952 (Hampumep,
«HOBEHBLKULL», «NP0B8OOUJIU»); COBITAIAIOIIMX U TT0 HATTMCAHUIO, U [0 3ByYaHUI0 — 257
(HampuMep, «QyMar», <Hapoo»).

doHeMHEBIE TPAHCKPHUIIUU PYCCKUX CIOBOGOPM OBLTH IIOPOXKJAEHBI TPaHC-
KPUIITOPOM, HCIIOJIb3YIOMUMCA AJI CHHTe3a pedd. BBIIu N3MeHeHbl 0603HauYeHU A
boHeM: «H» Ha «i», «3» Ha «€», «I'» Ha «I'». B Tabiuile 2 npuBeAeHbI HPpUMephl GOHEM-
HBIX TPAHCKPUIIIUH PYCCKUX CIOBOGOPM.

Tabnuua 2. lNprmMepsl CI0BOMOPM 1 X POHEMHbBIX TPAHCKPUMLAN

®oHeMHbIE TPAHKPUIIIUY Ha 6a3e YKPAauHCKOTO
IIpumeps! c1oBopopM panxp YKP
andasura poHem
AyMaro aAYymany
rocyfapCcTBEHHBIN racygfApcTB eHUU
06CTOATENBCTBA ancrtanArT enrcrTBa

JIM zns ZaHHOTO HCCIeZoBaHUsA Obia oO0ydeHa Ha BcexX TeKcTax (yKpauHO-
SA3BIYHBIX U pycCcKoA3BIUHBIX) Kopryca AKYEM. IlockonbKy pedeBble CErMEeHTHI
KOHTPOJIbHOHN BBIOOPKM TaKKe cozep:karcsa B 3ToM Kopryce, OOV = 0 (out-of-vo-
cabulary rate — TpOIIEHTHOE OTHOIIEHUE KOJUYECTBA CIOBOGOPM KOHTPOJIBHOMN
BBIOOPKH, OTCYTCTBYOMUX B JIM, K 0611[eMY KOJTUYECTBY CIOBOPOPM KOHTPOJIBHOMN
BBIOODKH).

Ha puc.1 mnpezacraBieHa KOHQUrypanus OSKCIEPUMeHTAJIbHONM CHCTEMEBI
pacrno3HaBaHUsA CJAWUTHOM CHOHTAHHONW YKPAaWHCKO-PYCCKON peuu C A3BIKOBBIM
nepeKJIloYeHUeM.

BbLIO TIPOBEZIEHO AEBATH SKCIIEPUMEHTOB JJIA OLEHKK paboTOCIIOCOOHOCTHU
NIpe/IJIOKEHHOT'0 II0X0/la K PACIO3HABAHUIO Pedl C SA3BIKOBBIM IlepeKII0YeHUEM.
OueHMUBaIACh [TOCJIOBHAA TOYHOCTDH paclo3HaBaHUA. [IOCKONIBKY Bce pedeBble Cer-
MEeHTHI KOHTPOJIBHON BEIGOPKY PACIO3HAIOTCSA He3aBUCHUMO PYT OT pyra, UX obIee
MHOXXeCTBO MOKHO pacCMaTpuBaTh KaK pedb C A3BIKOBBIM IIepeKII0UeHUEM.
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VEpAaHHCKHE VEPAHHCKO-PYCCKHe

Hexoanete Kopmye Cnmncor CioBaps Kopmyc
IaHHEBIE pera ihoment flonap TeKCTOB
Moaean .iﬂ.\'crnqecxa:j Mponinomense |_.I:mrnnrmq ecran
—) L
** — Ilpeaobpadorka [ Jexogep Y TTocrodpasomea [ Texer
|

Puc. 1. KoHburypauma crmctemel pacno3HaBaHua yKparnHCKO-PYCCKOW peyn

Bo Bcex akcriepuMeHTax UCIoJib30Basiach ykpanHckasa AM. PacnosHaBannce:
1. Bce yKpanHCKHeE pedeBble CerMeHTH KOHTPOJIBHOU BEIOOPKY;
2. Bce pycCKue peyeBble CeI'MEHTHI;
3. BCe peueBble CEI'MEHTHI.
s pacrosHaBaHUS yKPaWHCKOW pevyu Obiu paspaboraHa JIM, obydeHHas
Ha BCceX YKpanHCKUX TekcTax kopryca AKYEM. JIeKCUKOH paclio3HaBaHUA BKJIIOYaT
TOJIKO YKPauHCKUe CJIOBOGOPMEL U3 00IIIero IeKCUKOHA. AHATIOTMYHO, 71 PacIIo3-
HaBaHUS PYCCKOH peuyun ObLIM pa3paboraHsl JIM, o6yuyeHHas Ha BCEX PYCCKUX TeK-
crax xopnyca AKYEM u jileKCUKOH paclio3HaBaHUA, BKJIIOUAOUIUHN TOIbKO pycCKUe
c10BOGOPMBI M3 O6IIEro JIEKCUKOHA.
Jlia pacrosHaBaHMA pedYd C A3BIKOBBIM II€pPEKJII0YeHUEM MCIIOIb30BaTUCh
yKpanHCKO-pyccKkasa JIM U yKpauHCKO-PyCCKHUH JIEKCUKOH.

8. DKcmepHMeHTaJIbHbBIE PE3YIbTAThI

Pe3ybTaThl 3KCIIEPUMEHTOB ITpecTaBieHbl B Tabuie 3. Bo Bcex aKkcrepuMeH-
Tax B Ka4eCTBe aKyCTHUIeCKOH MOZIeIN HCIOoIb30Basack AM, o6ydeHHas Ha yKpauH-
ckoii peun Kopriyca AKYEM. O603HayeHU S TUHTBUCTUYECKUX MOJETIE:

* UKR_LM —JIM, obyueHHas Ha BCEX YKPaUHOSA3BIYHBIX TeKCTax Kopryca AKYEM;
* RUS_LM —JIM, o6y4yeHHas Ha BCEX PYCCKOS3BIYHBIX TeKCcTaX Kopnyca AKYEM;
* UKRUS_LM — JIM, o6y4yeHHas Ha BceX TeKcTax koprnyca AKYEM.

ukr_lex — JIeKCMKOH pacrio3HaBaHUsl, BKJIIOYAIONIUI CIOBOPOPMBI YKPAUHCKOTO S3bIKa;
rus_lex — JIeKCUKOH pacio3HaBaHUsI, BKIIOYAI[U CTOBOGOPMBI PyCCKOTO S3BIKa;
ukrus_lex — JIeKCMKOH pacro3HaBaHU s, BKIIOYAIOIIUH CIO0BOGOPMBI 060UX 3BIKOB.

B «ukrus_lex» ¢oHeMHBIE TPAHCKPHUIILIUU PYCCKUX CJIOBO(OPM MpeCTaBIEHBI
YKpauHCKUMU GOHEMaMHU.
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Tabnuua 3. Pe3ynbTatel pacno3HaBaHusa YKpanHCKow,
PYCCKOW 11 YKparHCKO-PYCCKOW peyn

ToyHOCTH pacrio3HaBaHus, %
PeueBbie KonuyecTBO
ST T CIIOB UKR_LM, | RUS_LM, | UKRUS_LM,
ukr_lex rus_lex ukrus_lex
YKpauHCKHe 1693 85,17 10,99 83,70
pycckue 823 13,83 85,80 73,54
YKpPauHCKUE + pycCKue 2516 61,82 35,36 80,37

9. OG6cyx/JeHUe pe3yIbTaTOB

Pe3ynbpTaThl 9KCIEPUMEHTOB CBUJETEJbCTBYIOT O TOM, 4YTO YKpauHCKad
AM obecreynBaeT XOpoIlle pe3yJabTaThl KaK IIPU PACIIO3HABAHUN MOHOS3BIYHON
peun (ykpauHckoit — 85,17 %, pycckoit — 85,80%), Tak ¥ peuu ¢ A3BIKOBBIM IIe-
peknroueHueM (80,37 %). CiezyeT, OZHAKO, y4eCTh, YTO B KOHTPOJBHOH BEIOOPKE
npezcTaBjieHa pedb OJHOI'O JUKTOPA, U 3TOT AUKTOP BXOAUT B YUCJIO AUKTOPOB
kopriyca AKYEM. KpoMme Toro, Bce cioBa KOHTPOJIBHOUM BBIOOPKH IMpEACTABIEHBI
BJIM. OzHaKo, pe3yabTaThl 9KCIIEPUMEHTOB JOCTATOYHO [I0KA3aTeNbHbI, [IOCKOJIbKY
OBLIN TIPOBEJIEHHI C I[EJbI0 CpaBHEHUSA 3PGEKTUBHOCTU PA3JIUIHbIX KOHPUTYpa-
LM CUCTeMBI paclio3HaBaHUA Ha OJHUX M TeX XK€ MOHO- U /IBYA3BIYHBIX peYeBbIX
cerMeHTax.

OKCIIepUMeHTHl TI0 Paclo3HaBaHUIO pycckoy pedyu cucteMoit, JIM u jexcu-
KOH KOTOPOY HACTPOeHbl Ha YKPauHCKUM A3BIK (TouHOCTh 13,83 %) u ykpauHCKOH
peuu cucremoii, JIM u leKCMKOH KOTOPOUN HAaCTPOEHBI Ha PYCCKUH A3BIK (TOYHOCTH
10,99 %), 6pLIH IIPOBEIEHEI C TIEJIbIO OLIEHKH, KaKOH ZI0JKHA OBITh TOYHOCTD U/IEHTHU-
dukanuy A3bIKa B ABYXIIPOXOAHOM cHCTeMe, KOTZia Ha [IEPBOM IIPOXozie UAeHTUPUIIY-
pyeTcs A3BIK, @ Ha BTOPOM IIPOMCXOAUT Pacllo3HaBaHUeE C UCIO/Nb30BaHUEM MoZelel
HJeHTUGUIIMPOBAHHOIO A3bIKa. [IpesiBapyTeIbHEIE pacyeThl IOKA3BIBAIOT, YTO JJIA
JoctkeHua 80,37% TOYHOCTHM pacllo3HaBaHMUA CMENIaHHON yKPauHCKO-PYCCKOM
pedy TOUHOCTD [Ipe/iBapUTeIbHON HAeHTUOUKAIINY A3bIKA JOJKHA OBITH BhILIE 95 %.

Hawnbosee mepcrneKTHBHBIM HalpaBjieHUEM JaJbHEHNINX HCCIeJOBAaHUU fAB-
nfeTcs pa3paboTKa Kpocc-A3bI9HOM AM, BKIIIOYarollell MOZEIN KaK yKPauHCKUX,
TaK U pycckux GoHeM. B cBA3U ¢ 3TUM B fabHeHIIeM IIpe/ionaraeTcs IpoBeeHue
aKyCTHUKO-POHETUYECKOTO OSKCIEepPUMeHTATbHOI'0 MCCIeOBaHUA YKPauHCKO-pyC-
CKOM peuu GMJIMHTBOB C IIeJIbl0 yTOUHeHuA andaBuTa GoHEM, HA OCHOBE KOTOPOTO
J0JDKHA OBITH co3ZlaHa Kpocc-sa3biyHas AM.

Pe3ysnbTaThl paclo3HaBaHUA YKPAaUHCKO-PYCCKON pedy MOT'YT OBITh yJIy4llleHbl
Ha CcTaguu nocTobpaboTku. OTBeT paclo3HaBaHUA B BU/lE CMEIIAHHOTO TEKCTa
MO>KHO CIVIa’KMBAaTh C IOMOIIBIO ABYA3BIYHEIX CJIOBAapei, B KOTOPHIX NIPe/CTaBIeHEl
OJVHAKOBO 3By4Yalllle, HO UMelolljie pa3Hyo opdorpaduio cioBa 060UX A3BIKOB.
Hanpumep, «iHIA» — «IUHUA», «ePa» — «3Pa».
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10. 3akiouyeHue

B crarbe mpezioxKeH MOAX0/ K PACIIO3HABAHUIO PEeYH C A3bIKOBBIM IT€peKIIIoYe-
HUeM MeXAy 6JIM3KOPOACTBEHHBIMYU YKPAUHCKHUM U PYCCKUM SI3bIKAMHU.

Vcnonp30BaHUe aKyCTUYECKOUW MOJEeNH, pa3paboTaHHOU paHee U 00y4YeHHOH
Ha YKPaWHCKOW peyd, /Ui Paclo3HABAHUA YKPAMHCKO-PYCCKOH pedyy, Ha HEepBBIX
IIopax IMO3BOJIMJIO M36eXaTh TPYAOEeMKOH U JINTEeNIbHON IPOLeAypsl pa3paboTKu
CrellMaJlbHOMN ABYA3BIYHON aKyCcTHUecKol Mozenu. TouHOCTh pacno3HaBaHUA JBY-
A3BIYHOUN peYM IPU ITOM OTIMYAETCH OT TOYHOCTU PACIIO3HABAHUA MOHOA3BIYHON
pedYu He3HauUTelIbHO — Ha 3-7 %.

Pa3paboTaHHble JMHIBUCTUYECKAsA MOJENb U JIEKCUKOH PACIO3HABAaHUA fB-
JIAIOTCA ABYA3BIYHBIMU. OOydeHHe ABYA3BIYHON JMHIBUCTHYECKOM MOJeENH 3Ha-
YUTEJBHO IIPOIle, YeM OZHOA3BIYHON MOZEJH, IOCKONbKY He TpebyeT NpeABapu-
TeJBHOI'O paszieJieHusT MHOXKeCTBa TEKCTOB IIO SA3BIKOBOMY IIPU3HAKY. JIEKCHKOH
pacro3HaBaHUA, 06eCIeynBaIOMNY paclo3HaBaHue ABYA3bIYHON pedy, COAEepKUT
KaK YKpPauHCKUe, TaK U PycCKUe cJI0BOGOPMEL, IprudeM GpoHEeMHbIe TPAHCKPUIIIINU
PYCCKHUX CJIOBOGOPM ITpeiCTaBIeHbl YKPAUHCKUMU GOHEMAMU.

[pezioxKeHHEIH NOAXOA He TpebyeT Ipe/iBapyUTeIbHON HAeHTUGUKALINY A3BIKA.
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